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La seance est ouverte a 12 h 25. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation concernant la Republique democratique 
du Congo 

Sixieme rapport du Secretaire general 

sur la Mission de l’Organisation des Nations 

Unies en Republique democratique du Congo 

(S/2001/128) 

Le President {parle en arabe) : Je rappelle les 
decisions prises a la 4279e seance, en vertu desquelles 
le Conseil a adresse des invitations conformement aux 
dispositions pertinentes de la Charte et aux articles 37 
et 39 de son reglement interieur provisoire, comme il 
convient, aux membres du Comite politique pour la 
mise en oeuvre de 1’Accord de cessez-le-feu de Lusaka 
ainsi qu’a la Zambie, au Representant du President en 
exercice de l’Organisation de l’unite africaine, au Se¬ 
cretaire general adjoint aux affaires politiques de 
reorganisation de l’unite africaine et au Representant 
special du Secretaire general pour la Republique demo¬ 
cratique du Congo. 

Le Conseil de securite va maintenant poursuivre 
son examen de la question inscrite a son ordre du jour. 
Le Conseil de securite se reunit conformement a 
1’accord auquel il est parvenu lors de ses consultations 
prealables. 

Les membres du Conseil sont saisis du document 
S/2001/157, qui contient le texte d’un projet de resolu¬ 
tion elabore au cours des consultations prealables du 
Conseil. 

J’attire 1’attention des membres du Conseil sur les 
changements suivants qui doivent etre apportes au 
projet de resolution figurant dans le document 
S/2001/157 sous sa forme provisoire. 

(Vorateur poursuit en anglais ) 

Au seizieme alinea du preambule, inserer le mot 
« necessaires » apres le mot « conditions »; et au para- 
graphe 21 du dispositif, inserer les mots «le Conseil 
determine que » avant les mots « les conditions ». 

M. Eldon (Royaume-Uni) {parle en anglais) : Je 
n’ai pas d’objection a ces amendements mais avant 
d’adopter le projet de resolution, je voudrais qu’il soit 
parfaitement clair pour toutes les parties reunies autour 
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de cette table que la base du retrait de Pweto, qui fait 
l’objet du paragraphe 4 du dispositif de ce projet de 
resolution, repose sur les lignes du retrait de 15 kilo¬ 
metres par rapport aux lignes initialement controlees 
par les parties, qui ont ete convenus entre les parties le 
8 avril de l’annee derniere, et constitue la substance de 
l’accord intervenu entre les parties. 

Je serais reconnaissant au President du Comite 
politique de nous confirmer tres brievement au- 
jourd’hui que la substance de l’accord conclu entre les 
parties pour cette premiere phase du retrait dans la pro¬ 
vince du Katanga est basee sur 1’accord du 8 avril der¬ 
nier, et pas sur un autre accord conclu depuis. Si tel est 
le cas, les membres du Conseil comprendront alors que 
d’autres mesures allant au-dela de ce premier retrait 
devront etre approuvees par les parties dans le cadre du 
travail qu’elles ont a faire, apres l’adoption de ce projet 
de resolution et, nous l’esperons, avant le 15 mai. 

Je serais tres reconnaissant au President, 
M. Mudenge, de pouvoir nous confirmer cette position. 

Le President {parle en arabe ) : Je donne la pa¬ 
role a S. E. M. Stanislaus I.G. Mudenge, President du 
Comite politique pour l’application de l’Accord de ces- 
sez-le-feu de Lusaka. 

M. Mudenge (Zimbabwe) {parle en anglais ): 
Les positions convenues par les membres et declarees 
par les parties sont celles declarees, enregistrees et si- 
gnees, le 8 avril 2000, a Kampala. Ce sont les positions 
qui se trouvent egalement dans les sous-plans de Ha¬ 
rare. Pour les parties, il n’existe aucune confusion sur 
les positions en question, puisqu’elles avaient ete para- 
phees et signees par tous les membres. Elies se trou¬ 
vent dans un document que l’ONU a certainement eu 
l’avantage d’avoir en sa possession. Done, les positions 
sont claires. 

Le President {parle en arabe) : A la lumiere de 
cet eclaircissement, je crois comprendre que le Conseil 
est pret a voter sur le projet de resolution (S/2001/157) 
dont il est saisi, tel qu’oralement revise. Si je n’entends 
pas d’objection, je vais maintenant mettre aux voix le 
projet de resolution sous sa forme provisoire. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Il est procede au vote a main levee. 

Votent pour : 

Bangladesh, Chine, Colombie, France, Irlande, 

Jamaique, Mali, Maurice, Norvege, Federation de 
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Russie, Singapour, Tunisie, Ukraine, Royaume- 
Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande du Nord, 
Etats-Unis d’Amerique. 


Le President (parle en arabe) : Le resultat du- 
vote est le suivant : 15 voix pour. Le projet de resolu¬ 
tion, tel qu’oralement revise sous sa forme provisoire, 


est adopte a l’unanimite en tant que resolution 1341 

( 2001 ). 

Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase 
actuelle de l’examen de la question inscrite a son ordre 
du jour. 

La seance est levee a 12 h 40. 
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